Kurzanleitung

DANKE, DASS SIE SICH FUREIN
HOTPOINT-ARISTON PRODUKT ENTSCHIEDEN
HABEN

Fir eine umfassendere Unterstiitzung melden Sie lhr
Produkt bitte unter www.hotpoint.eu/register an

' DE

A Lesen Sie vor Gebrauch des Gerats die Sicherheitshinweise

aufmerksam durch.

PRODUKTBESCHREIBUNG

ERSTER GEBRAUCH

Warten Sie mindestens zwei Stunden nach der Installation, bevor Sie
das Gerédt an das Stromnetz anschlieen. SchlieBen Sie das Gerat an das
Stromnetz an. Es startet automatisch. Die idealen Temperaturen zur
Lagerung von Lebensmitteln sind ab Werk voreingestellt.

BEDIENFELD

Nach dem Einschalten des Gerats muissen Sie 4-6 Stunden warten, bis
die korrekte Lagertemperatur fiir ein normal befiilltes Gerat erreicht ist.

TOTAL NO FROST

| EIN/STANDBY
Driicken Sie die Taste 6 Sekunden lang, um das Gerat

auszuschalten. Im Standby-Modus schaltet sich das Licht im Kiihlraum
nicht ein. Um das Gerat wieder zu aktivieren, driicken Sie erneut kurz
die Taste.

Hinweis: Durch diesen Vorgang wird das Gerat nicht von der
Stromversorgung getrennt.

TEMPERATUR IM GEFRIERFACH
UND KUHLRAUM

Die drei LED-Leuchten zeigen die eingestellte Temperatur des
Kuhlraums an.

Mit der Taste %8 kann eine andere Geratetemperatur eingestellt
werden.

Folgende Einstellungen sind méglich:

Leuchtende LEDs Temperatureinstellung

AM WENIGSTEN KALT
|
MITTEL
|

KUHLSTE TEMP
FAST FREEZING (SCHNELL EINFRIEREN)

* ok K

@ LED ein

LED aus

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

1. Ein/Standby
2. Temperatur Im Gefrierfach Und Kiihlraum

FUNKTION FAST COOL (SCHNELLKUHLEN)

Zum schnellen Abkihlen des Kiihlfachs n
oder 6 Stunden, bevor grof3e Mengen an
Lebensmitteln im Gefrierfach untergebracht * % >|<
werden sollen, schalten Sie die ,Fast Cooling”

ein, indem Sie die Taste gggl kontinuierlich

driicken, bis die 3 Symbole griin blinken und dann eingeschaltet
bleiben.

Diese Funktion wird nach 26 Stunden automatisch abgeschaltet und
die Temperatur kehrt zur zuvor gewahlten Einstellung zuriick, wenn die
Funktion eingeschaltet wird.

Um die Funktion manuell auszuschalten, driicken Sie die Taste.

Hinweis: Vermeiden Sie direkte Bertihrung zwischen frischen
Lebensmitteln und Lebensmitteln, die bereits gefroren sind.
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AUFBEWAHREN VON FRISCHEN LEBENSMITTELN UND GETRANKEN

KUHLFACH

Multiflow-Luftverteilung

Multiflow hilft, die kalte Luft fiir eine bessere Konservierung
gleichmaBig im Kiihlraum zu verteilen. Lebensmittel konnen auf jeder
Ablageflache des Geréts platziert werden. Bitte achten Sie darauf, die
Verteilungséffnungen der Luft nicht zu blockieren, um deren freie
Bewegung zu gewahrleisten.

Humidity Control (Feuchteregelung)*

Den Feuchtigkeitsregler (Position B) 6ffnen, wenn Speisen wie Obst in
einer weniger feuchten Umgebung gelagert werden sollen oder den
Feuchtigkeitsregler schlieBen (Position A), um Speisen wie Gem{ise in
einer feuchteren Umgebung zu lagern.

* Nur verfugbar bei bestimmten Modellen

Zeichenerkldrung

WENIGER KUHLER BEREICH

Empfohlen fir die Lagerung von tropischen Friichten,
Dosen, Getranken, Eiern, Saucen, eingelegtes Gemiise,
Butter und Marmelade

KUHLER BEREICH

Empfohlen firr die Lagerung von Kase, Milch,
Lebensmittel fur den taglichen Verzehr, Delikatessen
und Joghurt

KALTESTER BEREICH
Empfohlen fir die Lagerung von Aufschnitten, Desserts,
Fleisch und Fisch.

- SCHUBFACHER DES GEFRIERRAUMS
GEFRIERBEREICH-FACH
(Max Kiihlbereich)
Empfohlen um frische/gekochte Lebensmittel

einzufrieren
Die Beladegrenzen werden durch die jeweilige Konstruktion (Kérbe,

Behidilter, Klappen, Schubladen, Ablagefidchen usw.) oder durch natiirliche
Beladegrenzen bestimmt.

Multi Fresh Zone
3 Temperaturen zur Auswahl zur optimalen Konservierung von: Fleisch/
Fisch; Milchprodukten; Obst/Gemise, mit zusatzlichem Stauraum fir
Ihr frisches Griinzeug.

Einstellungen:

LOW = Fleisch und Fisch

MID = Milchprodukte (Kdse und Joghurt)

HIGH = Obst und Gemdiise

Zur korrekten Funktion der ,Multi Fresh Zone”-Schublade ist Folgendes

erforderlich:

- Das Gerat ist eingeschaltet;

. diefolgenden Sonderfunktionen sind nicht aktiviert: Standby,
Abkuhlen, Urlaub (in diesem Fall die darin enthaltenen Lebensmittel
entnehmen).

Nl
.5 Q
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GEFRIERFACH

Total No Frost System

Das Total No Frost System schiitzt wirksam vor Eisbildung und
vermeidet das miihsame manuelle Abtauen sowohl im Gefrierfach als
auch im Kahlraum.

Sein Beliiftungssystem sorgt furr eine perfekte Zirkulation der kalten
Luft in beiden Fachern und verhindert so die Eisbildung.

Eiswiirfel*

Fiillen Sie die Eiswiirfelbehdilter zu 2/3 mit Wasser und stellen Sie diese in
das Gefrierfach.

Verwenden Sie unter keinen Umstdnden scharfe oder spitzen Werkzeuge,
um das Eis zu l6sen.

Die Menge an Lebensmitteln, die pro 12 und 24 Stunden eingefroren
werden kann, ist auf dem Typenschild angegeben.

Einfach zuganglicher Einsatz*

Der Gefriereinsatz ist flr einfachen Zugang zu haufig verwenden
Produkten, zum Einfrieren oder einfachen Lagern von Resten oder
kleine Gegenstédnde.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Fast Freeze Unterlage (Schnell Einfrieren) (Alu-PAD)*

Mit der Metallplatte lassen sich Lebensmittel schneller einfrieren.

Fir eine einfache Reinigung kann die Metallplatte durch Anheben an
der linken Ecke herausgehoben werden.

Frischeunterlage*

Das Obst- und Gemusefach ist mit einem Hygienegitter ausgestattet.
Durch das spezielle Design dieses Bauteils sind Obst und Gemiise
nicht mit den natirlichen Absonderungen (wie Tropfverlust und
Feuchtigkeit von Gemusen) in Beriihrung, die unter das Hygienegitter
tropfen. Das Hygienegitter wurde mit Microban SilverShield®
Technologie behandelt, die schadliche Bakterien auf der Oberflache
des Gemdsefachgitters um bis zu 99,9% verringert und die Haltbarkeit
von Obst und Gemiuse verbessert**. Das Hygienegitter kann
entnommen werden, um bei Verunreinigung gespilt zu werden.
Dazu einfach anheben und herausziehen. Sie kdnnen es einfach von
Hand spilen, nur mit Wasser oder mit handelstiblichen neutralen
Geschirrspilmitteln. Es kann auch im Geschirrspliler gereinigt werden.
Trocknen Sie das Gitter nach dem Reinigen ab, bevor Sie es wieder in
seinen Sitz einlegen.

Schubladen, Kérbe und Ablagefidchen sollten an ihrem aktuellen Platz
bleiben, sofern in dieser Kurzanleitung nicht anders angegeben.

Beim Lichtsystem im Kiihlfach werden LED Lichter verwendet, die eine
bessere Beleuchtung als mit herkbmmlichen Gliihlampen erméglichen
sowie einen sehr niedrigen Energieverbrauch.

ENTSORGUNG

Tiiren und Klappen des Kiihlgerdts miissen vor der Entsorgung auf der
Miilldeponie entfernt werden, um zu vermeiden, dass Kinder oder Tiere
darin eingeschlossen werden.

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

**Unabhangig getestet durch die IMSL (Industrial Microbiological Services

Ltd, UK) gemal3 1SO 22196

HERAUSNAHME DER SCHUBLADEN

Ziehen Sie die Schubladen soweit es geht nach aul3en, heben Sie diese an
und nehmen Sie Schubladen heraus. Zur Erhéhung der Lagerkapazitdt
kann das Gefrierfach auch ohne die Schubladen verwendet werden.
Stellen Sie sicher, dass die Tiir nach dem Platzieren der Lebensmittel auf
den Gittern / Ablageficichen korrekt schlief3t.
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ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

Was tun, wenn... Mégliche Ursachen Abhilfe

Die Bedientafel ist Das Geréat kann ein Problem mit der Prifen, ob:

ausgeschaltet, das Gerat ¢ Stromversorgung haben. : » dass kein Stromausfall vorliegt;

funktioniert nicht. : « obder Stecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist und jeder

zweipolige Netzschalter sich in der richtigen Position befindet
: (dadurch wird die Stromversorgung des Gerats ermdglicht);
.« dass die Schutzvorrichtungen der elektrischen Anlage im
{ Haushalt funktionieren;
dass das Netzkabel nicht beschadlgt ist.

- Das Gerit befindet sich méglicherweise . schajten Sie das Gerit ein, indem Sie kurz die Taste (V) driicken (siehe
m Modus On/Stand-by. : Funktlon On/Stand by)

Die Innenbeleuchtung Dle Lampe muss mogllcherwelse
funktioniert nicht. ausgetauscht werden

Das Gerat beﬁndet 5|ch mogllcherwelse
fim Modus On/Stand by

Schalten Sie das Gerat mit Taste 1 ein.

Die Temperatur in den Es konnen verschledene Grunde Prufen ob:
Fachern ist nicht niedrig i vorliegen (siehe ,Abhilfe”). i« dassdie Turen richtig schlieBen;
genug. { i« obdas Gerdt neben einer Warmequelle aufgestellt wurde;
‘ i« obdie eingestellte Temperatur ausreichend ist;
i« obdie Luftzirkulation nicht durch zugesetzte
5 Belliftungséffnungen am Boden des Gerats behindert ist (siehe
InstaIIatlonsabschnltt)

: Die Tauwasserabflusséffnung ist Reinigen Sie die Abflussoffnung (siehe Abschnltt ,,Relnlgung und
verstopft ; Wartung ‘).

Wasser sammelt sich auf
dem Boden des Kiihlraums.

UbermaBig viel Reif im Die Tur zum Gefrlerfach ist mcht korrekt Prifen Sie, ob etwas d|e Tiram ordnungsgemaBen SchlleBen hindert.
Gefrierfach. : geschlossen. : «  Entfrosten Sie das Gefrierfach.

: ‘ Stellen Sie sicher, dass das Gerat ordnungsgemal aufgestellt
wurde

Die vordere Gerdtekante,  Esliegt keine Stérung vor. Hierdurch © Keine GegenmaBnahme notig.
auf der die Turdichtung . wird die Bildung von Kondenswasser
auﬂlegt |st warm. : verhlndert

Eines oder mehrere grine Storungsalarm ¢ Den Technlschen Kundendlenst kontaktleren
Symbole blinken standig . Dieser Alarm weist auf eine Stérung in

und es ist nicht moglich, die | einem technischen Bauteil hin.

eingestellte Temperaturzu
andern

Die Temperatur des i « Dieeingestellte Temperaturistzu | - Versuchen Sle eine nicht so kalte Temperatur elnzustellen

Gefrierfachs ist zu niedrig. niedrig. .« Fallsfrische Lebensmittel im Gefrierfach eingelagert wurden,
i«  Eswurde eine groe Menge an : warten Sie, bis diese vollig gefroren sind.

Lebensmitteln im Gefrierfach
eingelagert.

Schalten Sie das Geblase (falls vorhanden) ab. Folgen Sie hierzu
dem im Absatz ,,GEBLASE" beschrlebenen Verfahren

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

Firmenrichtlinien, Standarddokumentation, Ersatzteilbestellung und zuséatzliche Produktinformationen

finden Sie unter
[ [ «  Besuchen Sie unsere Website docs.hotpoint.eu und parts-selfservice.whirlpool.com
——— "= - Verwenden Sie den QR-Code

|
5_; «  Alternativ kdnnen Sie unseren Kundendienst kontaktieren (Siehe Telefonnummer in dem Garantieheft).
Wird unser Kundendienst kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des Produkts angeben.
[ ] Die Modellinformation ist tiber den QR-Code auf der Energieverbrauchskennzeichnung aufrufbar.

Die Kennzeichnung enthdlt auch die Modellnummer, die den Zugang zum https://eprel.ec.europa.eu
Datenbankportal ermoglicht.
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Guide rapide
MERCI D’AVOIR ACHETE UN
@\ PRODUIT HOTPOINT-ARISTON
Z= ) Afinde profiter d’'une assistance compléte, veuillez
enregistrer votre produit sur www.hotpoint.eu/register

Lisez attentivement les consignes de sécurité avant
d’utiliser I'appareil.

A

DESCRIPTION DU PRODUIT

1ERE UTILISATION

Attendre au moins deux heures apres l'installation avant

de brancher I'appareil a I'alimentation électrique. Brancher

I'appareil a l'alimentation électrique démarre le fonctionnement
automatiquement. Les températures idéales de stockage des aliments
sont préréglées en usine.

PANNEAU DE COMMANDE

Aprés avoir allumé I'appareil, vous devez patienter de 4 a 6 heures pour
atteindre la température de conservation appropriée pour un appareil
normalement rempli.

TOTAL NO FROST

I MARCHE/VEILLE

Appuyez sur la touche pendant 6 secondes pour éteindre
I'appareil. En mode Veille, le témoin dans le compartiment réfrigérateur
ne s'allume pas. Appuyez de nouveau brievement sur la touche pour
réactiver I'appareil.

Remarque : Ceci ne coupe pas l'alimentation électrique de l'appareil.

TEMPERATURE DES COMPARTIMENTS

REFRIGERATEUR ET CONGELATEUR

Les trois voyants a LED indiquent la température programmée du
compartiment réfrigérateur.

Il est possible de régler une température différente a I'aide de la touche
1]

Les réglages suivants sont possibles :

LED allumées Température programmée

LA MOINS FROIDE
|
MOYENNE
|

TEMP. LA PLUS FROIDE

FAST FREEZING
(CONGELATION RAPIDE)

* X
°

*

Voyant

Voyant
Marche

Eteint

* Disponible sur certains modeles uniquement

1. Marche/Attente
2. Température des compartiments
réfrigérateur et congélateur

FONCTION FAST COOL (REFROIDISSEMENT RAPIDE)

Pour refroidir rapidement le compartiment

réfrigérateur, ou six heures avant de placer

une grande quantité d'aliments a congeler

dans le compartiment congélateur, actionnez

la fonction « Fast Cooling » en appuyant en X >|<
continu sur la touche g jusqu'a ce que les 3

icones clignotent en vert avant de rester fixes.

Cette fonction se désactive automatiquement au bout de 26 heures et
la température revient au réglage précédant l'activation de la fonction.
Pour désactiver la fonction manuellement, appuyez sur la touche.
Remarque : Eviter un contact direct entre les aliments frais et les aliments
qui sont déja congelés.
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COMMENT CONSERVER DES ALIMENTS FRAIS ET DES BOISSONS

COMPARTIMENT REFRIGERATEUR

Distribution d'air a flux multiples

Le flux multiple aide a répartir uniformément l'air froid dans la cavité
pour une meilleure conservation des aliments. Les aliments peuvent
étre placés sur n'importe quelle étagere de l'appareil. Veuillez faire
attention a ne pas obstruer les bouches d'aération en assurant ainsi le
mouvement libre de I'air.

Humidity Control (Contréle de I'humidité)*

Ouvrez le régulateur d'humidité (position B) si vous désirez conserver
des aliments dans un environnement moins humide (p. ex. des
fruits), ou fermez-le (position A) pour conserver les aliments dans un
environnement plus humide (p. ex. des [égumes).

* Disponible sur certains modéles uniquement

Légende

ZONE MOINS FROIDE

Recommandée pour la conservation des fruits
tropicaux, conserves, boissons, ceufs, sauces, marinades,
beurre, confiture

ZONE FROIDE

Recommandée pour conserver le fromage, lait, produits
laitiers, charcuterie, yogourt

ZONE PLUS FROIDE
Recommandé pour la conservation des viandes froides,
des desserts, du poisson et de la viande.

- BACS DU CONGELATEUR

BAC DE LA ZONE CONGELATION
(Zone froid max)
Conseillé pour congeler des aliments frais/cuit

Les limites de charge sont déterminées par la construction particuliére
(paniers, contenants, volets, tiroirs, tablettes, etc) ou les limites de charge
sont déterminées par des limites de charge naturelles.

Multi Fresh Zone
3 sélections de température pour conserver de maniére optimale :
Viande/Poisson ; Produits laitiers ; Fruit/Légumes, offrant également un
espace de stockage supplémentaire pour vos [égumes frais.
Réglages:
BAS = Viande et Poisson
MOYEN = Produits laitiers (Fromage et Yaourt)
HAUT = Fruits et légumes
Pour le bon fonctionnement du compartiment « Multi Fresh Zone », il
est nécessaire que:
- l'appareil soit allumé
«  l'une des fonctions spéciales suivantes n'est pas sélectionnée : Veille,
Arrét refroidissement, Vacances (dans ce cas, enlevez les aliments
qu'il contient).
o
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COMPARTIMENT CONGELATEUR

Systeme de refroidissement Total No Frost

Le systeme de refroidissement Total No Frost empéche efficacement la
formation de glace, en évitant ainsi I'ennui d'un dégivrage manuel a la
fois dans la cavité du congélateur et du réfrigérateur.

Son systéme de ventilation fournit une parfaite circulation de l'air froid
dans les deux cavités, en évitant ainsi la formation de glace.

Cubes de glace*

Remplir le bac a glagons au 2/3 d’eau et le replacer dans le compartiment
congélateur.

Nutilisez jamais d'objets tranchants ou pointus pour enlever la glace.

La quantité d'aliments frais pouvant étre congelés en 12 et 24 heures est
inscrite sur la plaque signalétique.

Plateau d'acces facile*

Le plateau du congélateur est utile pour accéder facilement aux
produits utilisés fréquemment, congeler ou simplement pour
conserver les restes ou les petits objets.

INFORMATIONS GENERALES

Plaque Fast Freeze (pour la congélation rapide) (PAD Alu)*

Le panneau métallique aide a congeler plus vite les aliments.

Pour un nettoyage facile, le panneau métallique peut étre enlevé, en le
soulevant par I'angle gauche.

Plaque pour le froid*

Le bac a fruits et légumes est équipé de la grille sanitaire. Grace a la
conception spéciale de ce composant, les fruits et légumes ne sont pas
en contact avec les fuites naturelles (comme les exsudats et I'hnumidité
des légumes) qui tombent sous la grille sanitaire. La grille sanitaire

est traitée avec la technologie Microban SilverShield® qui réduit les
bactéries nocives jusqu'a 99,9% sur la surface de la grille, pour une
conservation améliorée des fruits et légumes**. La grille sanitaire

peut étre enlevée pour étre lavée en cas de saleté, simplement en la
soulevant et en la tirant vers 'extérieur. Elle peut étre simplement lavée
alamain, avec de I'eau uniquement ou avec des détergents neutres
pour la vaisselle. Elle peut également étre lavée au lave-vaisselle. Apres
le nettoyage, il faut la sécher avant de la remettre en place.

Les tiroirs, paniers et tablettes doivent rester dans leur position sauf
spécification différente dans le présent guide rapide.

Le systeme d'éclairage a l'intérieur du compartiment réfrigérateur utilise un
éclairage a LED, permettant un meilleur éclairage qu'avec des ampoules
traditionnelles, ainsi que pour une tres faible consommation d'énergie.

MISE AU REBUT

Les portes et couvercles de l'appareil de réfrigération doivent étre enlevés
avant sa mise au rebut en décharge, afin d'éviter que des enfants ou des
animaux ne soient piégés a l'intérieur.

* Disponible sur certains modéles uniquement

** Indépendamment testé par IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,

UK) en se conformant a la norme ISO 22196

DEPOSE DES BACS

Tirez le bac vers vous le plus loin possible, soulevez-le et retirez-le. Pour
avoir plus de place, le compartiment congélateur peut étre utilisé sans les
bacs.

Assurez-vous que la porte est correctement fermée aprés avoir replacé les
aliments sur les grilles/tablettes.
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DEPANNAGE

Que faire si... Causes possibles Solutions

Le panneau de commandes i Il se peut que I'alimentation de I'appareil | Vérifiez si:

est éteint, 'appareil ne i présente une anomalie. i« iln'yapasde coupure de courant;

fonctionne pas. i« Lafiche est bien insérée dans la prise et l'interrupteur bipolaire

: : se trouve bien en position marche (ceci active I'alimentation de

: I'appareil);
i« lesdispositifs de protection de l'installation électrique du foyer
{ fonctionnent correctement;

Ie cable d' allmentatlon n'est pas endommage

© L'appareil peut étre en mode Marche/ | Mettez I'appareil sous tension en appuyant brlevement sur la touche

i Attente. ‘ d) (voir Fonction On/Stand-by).

Contactez le SerV|ce aprés-vente agréé.

L'éclairage intérieur ne . Il se peut que I'ampoule ait besoin d'étre :
fonctionne pas. remplacee :

; Actlvez I apparell a I alde de la touche 1.

Lappareil peut étreen mode Marche/
Attente

La température a l'intérieur | PIusreurs causes sont possrbles (vorr

; Verlﬁez Si:
des compartiments n'est i «Solutions »). i« les portes ferment correctement;
pas assez basse. « que l'appareil n'est pas installé prés d’une source de chaleur;

i« Latempérature programmée est adéquate.
« rien n'obstrue la circulation de l'air par les bouches situées en bas
de 3 apparell (v0|r la section sur|' mstallatlon)

De l'eau s'accumule au . Lorifice de vidange d’eau de dégivrage Nettoyez le drain de I'eau de dégivrage (voir la section « Nettoyage et
fond du compartiment . estbloqué. . entretien »).
refrlgerateur

Couche de glace excessive | La porte du compartiment congélateur Assurez -vous que rien n empeche la porte de blen fermer
dans le compartiment : n'est pas correctement fermée. .« Dégivrezle compartiment congélateur.
congelateur ; ; Verlﬁez sil appare|I est bien |nstaIIe

Le pourtour frontal de Ceci est tout a fait normal. Cela Aucune solution n'est requise.
I'appareil contre lequel les empéche la formation de condensation.
joints de porte reposent est
chaud :

: Contactez le Servrce d assistance technlque

Au moins un symbole vert Alarme de dysfonctionnement.
clignote de facon continue : Lalarme indique le dysfonctionnement
et il estimpossible de i d’une composante électrique.

modifier la température :
programmee

La temperature du La température programmée est Essayez d’ augmenter la temperature

compartiment réfrigérateur trop froide. .+ Sidesaliments frais ont été placés dans le compartiment
est trop froide. i« Une grande quantité d’aliments : congélateur, attendez qu'ils soient completement congelés.
: frais a été placée dans le e Eteignez le ventilateur (selon le modéle) 4 la fin de la procédure
compartiment congélateur. : decrlte dans Ie paragraphe « VENTILATEUR »

* Disponible sur certains modéles uniquement

Vous trouverez les documents normatifs, la documentation standard, la commande de piéces de
- rechange etlesinformations supplémentaires sur le produit:

P
| | - Envisitant nos sites web docs.hotpoint.eu et parts-selfservice.whirlpool.com
«  Enutilisant le code QR
F.; - - Vous pouvez également contacter notre service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le livret de
garantie). Lorsque vous contactez notre Service aprés-vente, veuillez indiquer les codes figurant sur la plaque
signalétique de l'appareil.
n Les informations relatives au modele peuvent étre trouvées en utilisant le QR-Code figurant sur I'étiquette

énergétique. L'étiquette comprend également I'identifiant du modéle qui peut étre utilisé pour consulter le
portail du registre sur le site https://eprel.ec.europa.eu.
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Snelgids

DANK U WEL VOOR UW AANKOOP VAN EEN

@\ HOTPOINT-ARISTON PRODUCT
Z= ) Voor verdere assistentie kunt u het apparaat registeren

op www.hotpoint.eu/register

A Lees de instructies aandachtig voordat u het apparaat

gebruikt.

PRODUCTBESCHRIJVING

EERSTE GEBRUIK

Wacht minstens twee uren na de installatie vooraleer het apparaat
aan te sluiten op het stopcontact. Nadat de stekker in het stopcontact
is gestoken, begint het apparaat automatisch te werken. De ideale

opslagtemperaturen voor etenswaar zijn vooraf in de fabriek afgesteld.

BEDIENINGSPANEEL

Na het inschakelen van het apparaat dient u 4-6 uur te wachten tot de
juiste opslagtemperatuur voor een normaal gevuld apparaat is bereikt.

TOTAL NO FROST

Cl) AAN/STAND-BY
Druk 6 seconden op de toets om het apparaat uit te schakelen.

In de stand-by gaat het licht in het koelvak niet branden. Druk
nogmaals kort op de toets om het apparaat opnieuw in te schakelen.

Opmerking: het apparaat wordt op deze manier niet van de elektrische
voeding afgekoppeld.

TEMPERATUUR
KOELVAK EN VRIESVAK

De drie ledcontrolelampjes duiden de ingestelde temperatuur van het
koelvak aan.

Er kan een andere temperatuur voor het apparaat worden ingesteld
met behulp van de toets .

De volgende aanpassingen zijn mogelijk:

Leds branden Ingestelde temperatuur

MINST KOUD
I
GEMIDDELD
I

KOUDSTE TEMP
FAST FREEZING (SNELVRIEZEN)

*x kK

. Lampjeaan

Lampje uit

* Alleen beschikbaar op bepaalde modellen

1. Aan/Stand-by
2. Temperatuur diepvries- en
koelkastcompartiment

FUNCTIE FAST COOL (SNEL KOELEN)
Schakel de functie "Fast Cooling" (snel koelen)

in door de knop ggg ingedrukt te houden tot de n
drie pictogrammen groen knipperen en blijven >k k >|<
branden om het koelvak snel te koelen of zes

uur voordat een grote hoeveelheid in te vriezen

voedsel in het vriesvak wordt gelegd.

De functie wordt automatisch uitgeschakeld na 26 uur en de
temperatuur keert terug naar de vorige instelling wanneer de functie
wordt ingeschakeld.

Druk op de knop om de functie handmatig uit te schakelen.

Opmerking: voorkom dat verse etenswaar in contact komt met reeds
ingevroren etenswaar.
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VERSE ETENSWAREN EN DRANKEN BEWAREN

KOELKASTCOMPARTIMENT

Multiflow-luchtverdeling

Multiflow helpt om de koude lucht in de koelkast gelijkmatig te
verdelen zodat etenswaren langer goed blijven. Etenswaren kunnen
op elk schap van het apparaat worden geplaatst. Let erop dat de
ventilatieopeningen voor de luchtverdeling niet worden geblokkeerd,
zodat de luchtstroom vrij kan bewegen.

Humidity Control (Vochtregelaar)*

Open de vochtregelaar (positie B) voor het opslaan van voedsel in een
minder vochtige omgeving, zoals fruit, of sluit het (positie A) voor het
opslaan van voedsel in een vochtiger omgeving, zoals groente.

* Alleen beschikbaar op bepaalde modellen

Legenda

MATIGE KOELZONE
Aanbevolen voor het bewaren van tropisch fruit, blikjes,
dranken, eieren, sauzen, augurken, boter, jam

KOELZONE
Aanbevolen voor het bewaren van kaas, melk,
zuivelproducten, delicatessen, yoghurt

KOUDSTE ZONE
Aanbevolen voor het bewaren van vleeswaren, desserts,
vlees en vis.

- LADEN VRIESVAK

LADE DIEPVRIESGEDEELTE
(Max koelzone)
Aanbevolen voor het invriezen van verse/gekookte

levensmiddelen

De maximale hoeveelheid etenswaren wordt bepaald door de constructie
(manden, houders, kleppen, laden, schappen etc.) of door de natuurlijke
grenzen aan de belasting.

Multi Fresh Zone

selectie uit 3 temperaturen voor optimale bewaring: Vlees/vis;

Zuivelproducten; Fruit/Groenten, met extra opslagruimte voor uw

verse groenten.

Instellingen:

LAAG =Vlees en Vis

MID = Zuivelproducten (Kaas en Yoghurt)

HOOG = Fruit en groenten

Voor de goede werking van de “Multi Fresh Zone” lade, is het nodig

dat:

. het apparaat aan staat

« ermag geen van de volgende speciale functies geselecteerd zijn:
Standby, Cooling-Off, Vakantie (verwijder in dat geval het voedsel
erin).
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VRIESVAK

Total No Frost-systeem

Het Total No Frost-systeem voorkomt ijsvorming effectief. Geen gedoe
meer met handmatig ontdooien van de vriezer en de koelkast.

Het ventilatiesysteem zorgt voor een perfecte circulatie van

koude lucht in beide compartimenten, waardoor ijsvorming wordt
voorkomen.

Usblokjes*

Vul het ijsbakje voor 2/3 met water en plaats het in het vriesvak.

Gebruik nooit puntige of scherpe voorwerpen om het ijs te verwijderen.

De hoeveelheid verse etenswaar die in 12 en 24 uur kan worden ingevroren,
staat aangegeven op het typeplaatje.

Lade met gemakkelijke toegang*

De vrieslade is handig om gemakkelijk toegang te krijgen tot
veelgebruikte producten en om restjes of kleine items in te vriezen of
te bewaren.

ALGEMENE INFORMATIE

Fast Freeze-plaat (Snelvriesplaat) (Alu-plaat)*

Het metalen paneel helpt het voedsel sneller in te vriezen.

Voor een gemakkelijke reiniging kan het metalen paneel verwijderd
worden door het vanuit de linkerhoek op te tillen.

Vershoudplaat*

De Fruit & groentelade is uitgerust met het hygiénerooster. Dankzij
het speciale ontwerp van dit onderdeel komen fruit en groente niet

in contact met de natuurlijke lekkages (zoals druppels en vocht van
groenten) die onder het hygiénerooster vallen. Het hygiénerooster

is behandeld met de Microban SilverShield® technologie die
schadelijke bacterién tot 99,9% reduceert op het oppervlak van het
crisperrooster voor een betere conservering van fruit en groenten**.
Het hygiénerooster kan verwijderd worden om afgewassen te worden
wanneer het vuil is: til het op en trek het uit. Het kan gemakkelijk met
de hand afgewassen worden, met alleen water of met een gewoon
neutraal vaatwasmiddel. Het kan ook in de vaatwasser afgewassen
worden. Droog het af na het afwassen alvorens het terug op zijn plaats
te zetten.

De laden, manden en schappen moeten in hun huidige positie worden
gehouden, tenzij anders is aangegeven in deze snelgids.

Het koelvak wordt verlicht door ledlampen, die beter verlichten dan met
traditionele gloeilampen en minder energie verbruiken.

AFDANKEN

Deuren en deksels van de koelkast moeten worden verwijderd voordat het
apparaat wordt afgevoerd, om te voorkomen dat kinderen of dieren erin
vast komen te zitten.

* Alleen beschikbaar op bepaalde modellen

** Onafhankelijk getest door IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,
UK) volgens ISO 22196

DE LADEN VERWIJDEREN

Trek de laden zo ver mogelijk uit, til ze op en neem ze uit. Voor meer
opslagcapaciteit kan het diepvriescompartiment zonder de laden worden
gebruikt.

Zorg dat de deur goed gesloten wordt nadat de etenswaar op de roosters/
platen is geplaatst.
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PROBLEEMOPLOSSING

Wat moet u doen als... Mogelijke oorzaken Oplossingen

Het bedieningspaneel is Er kan een probleem zijn met de Ga na of:

uitgeschakeld, het apparaat : stroomtoevoer naar het apparaat zijn. : «  ergeen stroomstoring is;

werkt niet. i« destekker correct in het stopcontact is gestoken en een

eventuele bipolaire voedingsschakelaar in de correcte stand staat
: (voor voedingsspanning naar het apparaat);
.« debeschermingstoestellen voor huishoudelijke elektrische
: systemen correct werken;
de voedlngskabel niet is beschadlgd

. Hetapparaat kan in de stand Aan/stand- - gchakel het apparaat in door kortstondig op de knop O te drukken

- bystaan. (Z|e de functie On/Stand -by).
Het interieurlampje werkt Het lampje moet mogelijk vervangen Neem contact op met de erkende klantenserwce

niet. worden

Het apparaat kan in de stand Aan/stand— Schakel het toestel in met knop 1.

by staan
De temperatuur binnenin | Dit kan verschlllende oorzaken hebben Ga na of:
de compartimenten is niet | (zie 'Oplossingen’). i« dedeuren goed sluiten;
laag genoeg. ¢+ hetapparaat niet is geinstalleerd in de buurt van een
: : warmtebron;
i« deingestelde temperatuur voldoende is;
¢« dedcirculatie van lucht door de ventilatieroosters onderin het
; apparaat nlet belemmerd wordt (zne de mstallatlehandleldlng)
Er bevindt zich © De afvoer voor dooiwater is Relnlg de dralnage van het dooiwater (zie deel "Reiniging en
water onderin het . geblokkeerd. . Onderhoud").
koelkastcompartiment. : :
Overmatige De deur van het dlepvrlescompartlment Ga na of niets verhlndert dat de deur goed sluit.
hoeveelheid ijs in het . is niet goed gesloten. i« Ontdooi het vriesvak.
diepvriescompartiment. : L. Ga na of het apparaat correct gelnstalleerd is.
De voorste rand van Dit is geen defect. Hierdoor wordt de Een oplossmg is niet nodig.
het apparaat, bij de ¢ vorming van condens voorkomen.

afdichtingen van de deur,
is heet.

Een of meer groene ¢ Storingsalarm.

: Contacteer het Technlsch Servncecentrum
symbolen knipperen . Hetalarm duidt een storing in een
voortdurend en de i technische component aan.

ingestelde temperatuur kan :
niet worden gewijzigd. :

De temperatuur van het ¢« Deingestelde temperatuur is te L Probeer een mlnder lage temperatuur inte stellen

koelvak is te laag. laag. .« Alsverse etenswaar in het vriesvak geplaatst is, wacht dan tot de
i« Eris mogelijk een grote : etenswaar volledig ingevroren is.

hoeveelheid verse etenswaar in het «  Schakel de ventilator uit (als er een is) volgens de procedure
vrlesvak geplaatst beschreven in de bovenstaande paragraaf ”VENTILATOR"

* Alleen beschikbaar op bepaalde modellen

Bedrijfsregels, standaarddocumentatie, het bestellen van reserveonderdelen en aanvullende

— - Productinformatie vindt u op:
[ | !E | «  Op onze website docs.hotpoint.eu en parts-selfservice.whirlpool.com
«  Gebruik makend van de QR Code
L - - Anders, contacteer onze Klantenservice (Het telefoonnummer staat in het garantieboekje). Wanneer u
contact neemt met de Klantenservice, gelieve de codes te vermelden die op het identificatieplaatje van het
apparaat staan.
u De modelinformatie kan gevonden worden aan de hand van de QR-Code die op het energielabel aangegeven

is. Het label bevat ook de model-ID die kan worden gebruikt om het portaal van de database te raadplegen op
https://eprel.ec.europa.eu.
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Guida rapida
GRAZIE PER AVER ACQUISTATO
@\ UN PRODOTTO HOTPOINT - ARISTON
Z= ) Perricevere un'assistenza piu completa, registrare il
prodotto su www.hotpoint.eu/register

T

A Prima di utilizzare I'apparecchio leggere attentamente le

istruzioni di sicurezza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

PRIMO UTILIZZO

Dopo l'installazione, attendere almeno due ore prima di collegare
I'apparecchio alla rete elettrica. Una volta collegato alla rete di
alimentazione, I'apparecchio si avvia automaticamente. Le temperature
di conservazione ideali per gli alimenti sono preimpostate in fabbrica.

PANNELLO COMANDI

Dopo la messa in funzione, attendere 4-6 ore prima che venga
raggiunta la temperatura di conservazione adeguata per un carico
normale dell'apparecchio.

Cl) ON/STAND-BY
Premere il tasto per 6 secondi per disattivare I'apparecchio.

Quando l'apparecchio ¢ in standby, la luce del comparto frigorifero non
si accende. Premere brevemente per riattivarlo.

Nota: questa operazione non scollega I'apparecchio dall'alimentazione
elettrica.

TEMPERATURA DEI COMPARTI
CONGELATORE E FRIGORIFERO

Le tre spie indicano la temperatura impostata nel comparto frigorifero.
E possibile impostare una temperatura differente usando il tasto .

Le regolazioni possibili sono le seguenti:

LED illuminati Temperatura impostata

MENO FREDDA
I
MEDIA
I

TEMP PIU FREDDA

FAST FREEZING
(CONGELAMENTO RAPIDO)

*x kK

. LED acceso

LED spento

* Disponibile solo su alcuni modelli

1. On/Stand-by
2. Temperatura dei comparti congelatore e
frigorifero

FUNZIONE FAST COOL (RAFFREDDAMENTO RAPIDO)

Per raffreddare velocemente il comparto n

frigorifero, o sei ore prima di inserire nel

comparto congelatore grandi quantita di

alimenti da congelare, attivare la funzione “Fast

Cooling” (Raffreddamento rapido) premendo Xk >|<
ripetutamente il @&l tasto fino a quando le tre

icone lampeggiano in verde e poi rimangono

accese.

La funzione si disattiva automaticamente dopo 26 ore e la temperatura
torna sull'impostazione precedente all’attivazione della funzione.

Per disattivare manualmente la funzione, premere il pulsante.

Nota: evitare il contatto diretto tra gli alimenti freschi e quelli gia congelati.
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COME CONSERVARE ALIMENTI E BEVANDE FRESCHI

COMPARTO FRIGORIFERO

Ventilazione aria multiflusso

Il multiflow aiuta a distribuire uniformemente I'aria fredda nella

cavita per una migliore conservazione degli alimenti. Gli alimenti
possono essere collocati su qualsiasi ripiano dell'apparecchio. Si prega
di prestare attenzione a non ostruire le bocchette di distribuzione
dell'aria, garantendo cosi la libera circolazione della stessa.

Humidity Control (Comando umidita)*

Il regolatore di umidita pud essere aperto (posizione B) per ridurre il
grado di umidita e favorire cosi la conservazione della frutta, oppure
chiuso (posizione A) per creare condizioni pit umide per la verdura.

* Disponibile solo su alcuni modelli

Legenda

ZONA FRESCA MINORE
Consigliata per conservare frutta tropicale, lattine,
bevande, uova, salse, sottaceti, burro, conserve

ZONA FREDDA
Consigliata per conservare formaggio, latte, latticini,
piatti pronti, yogurt

ZONA PIU FREDDA
Consigliata per la conservazione di affettati, dessert,
pesce e carne.

- CASSETTI CONGELATORE

CASSETTO ZONA CONGELAMENTO
(zona di massimo freddo)
Consigliata per il congelamento di alimenti freschi o gia

cotti

I limiti di carico dipendono dalla costruzione dell'apparecchio (cestelli,
contenitori, antine, cassetti, ripiani, ecc.), o dalla capienza massima.

Multi Fresh Zone

Selezione di 3 temperature per conservare in modo ottimale: Carne/

pesce; Latticini; Frutta/verdura, offrendo anche spazio extra per le

verdure fresche.

Impostazioni:

BASSA = Carne e pesce

MEDIA = Latticini (Formaggi e Yogurt)

ALTA = Frutta e verdura

Per il corretto funzionamento del cassetto “Multi Fresh Zone” e

necessario che:

«  l'apparecchio sia acceso

«  non siano selezionate le seguenti funzioni speciali: Standby,
Raffreddamento, Vacanza (in questo caso, il comparto dovra essere
vuotato).

Vo)
G
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COMPARTO CONGELATORE

Sistema Total No Frost

Il sistema Total No Frost previene efficacemente la formazione di
ghiaccio, evitando il fastidio dello sbrinamento manuale sia nella cavita
del congelatore sia in quella del frigorifero.

Il suo sistema di ventilazione fornisce una perfetta circolazione dell'aria
fredda in entrambe le cavita evitando cosi I'accumulo di ghiaccio.

Cubetti di ghiaccio*

Riempire d’acqua per 2/3 la vaschetta del ghiaccio e riporla nel comparto
congelatore.

In nessun caso utilizzare oggetti appuntiti o taglienti per rimuove il
ghiaccio.

La quantita di alimenti freschi che é possibile congelare in 12 e 24 ore é
riportata sulla targhetta matricola.

Cassetto accesso facile*

Il cassetto congelatore & utile per accedere facilmente ai prodotti di
uso frequente, per congelare o semplicemente per conservare gli
alimenti non consumati o piccole porzioni.

INFORMAZIONI GENERALI

Inserto Fast Freeze (Congelamento Rapido) (Alu PAD) *

Il pannello metallico favorisce un congelamento pil rapido degli
alimenti.

Per una facile pulizia. il pannello metallico puo essere rimosso,
sollevandolo dall'angolo sinistro.

Inserto Fresh*

Il cassetto frutta e verdura e dotato di una speciale griglia Hygiene
(salvaigiene). Grazie alla particolare conformazione di questo
componente, la frutta e la verdura non rimangono a contatto con i
liquidi persi naturalmente da questi alimenti (acqua e umidita), che
rimangono al di sotto della griglia. La griglia Hygiene (salvaigiene) e
trattata con la tecnologia Microban SilverShield®, che riduce i batteri
nocivi sulla sua superficie fino al 99,9% assicurando una migliore
conservazione di frutta e verdura**. Per rimuovere la griglia Hygiene
(salvaigiene) & sufficiente sollevarla ed estrarla dal cassetto. Puo
essere lavata a mano con sola acqua o usando un comune detersivo
per stoviglie. E anche resistente al lavaggio in lavastoviglie. Dopo il
lavaggio, lasciarla asciugare prima di reinserirla nell'apparecchio.

Se non specificato diversamente in questa guida rapida, cassetti, cestelli e
ripiani devono restare nella posizione attuale.

Il sistema di illuminazione del comparto frigorifero utilizza luci a LED, che
offrono un'illuminazione migliore rispetto alle lampadine tradizionali con
un consumo di energia molto ridotto.

SMALTIMENTO

Porte e coperchi devono essere rimossi dall'‘apparecchio refrigerante prima

dello smaltimento in discarica, per evitare il rischio che bambini e animali
vi rimangano intrappolati.

* Disponibile solo su alcuni modelli

** Risultato di test indipendenti di IMSL (Industrial Microbiological Services

Ltd, UK) condotti secondo la norma ISO 22196

RIMOZIONE DEI CASSETTI

Tirare i cassetti verso I'esterno fino a fondo corsa, sollevarli leggermente ed
estrarli. Al fine di ottenere un volume maggiore, il comparto congelatore
puo essere utilizzato senza cassetti.

Verificare che dopo aver riposto gli alimenti sulle griglie/ripiani, la porta si
chiuda correttamente.
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ANOMALIE E RIMEDI

Cosa fare se...

Possibili cause Soluzioni

Il pannello comandi &
spento, l'apparecchio non
funziona.

La luce interna non
funziona.

La temperatura all'interno

dei comparti non &
sufficientemente fredda.

E presente acqua sul fondo
del comparto frigorifero.

Presenza eccessiva di brina
nel comparto congelatore.

Il bordo anteriore del
frigorifero & caldo in
corrispondenza della

guarnizione della porta.

Una o piu spie verdi
lampeggiano in modo
continuo e non é possibile
modificare la temperatura
|mpostata

La temperatura del
comparto frigorifero &
eccessivamente fredda.

i Puo essere presente un problema di
i alimentazione dell'apparecchio. P

L'apparecchio potrebbe essere nella

Puo essere necessario sostltulre Ia spla
modallta On/stand by

Le cause possono essere dlverse (vedere Controllare che:
i “Soluzioni”). L

¢ Lo scarico dell'acqua di sbrinamento &
bloccato

. Non si tratta di un difetto. Impedisce la

i Allarme malfunzionamento.
. Lallarme indica un malfunzionamento dl
:{ un componente tecnico. :

P La temperatura impostata & troppo

i Controllare che:

non vi sia un'interruzione di corrente;

¢« laspina sia ben inserita nella presa di corrente e I'eventuale
interruttore bipolare di rete sia nella posizione corretta (consenta
cioé |'alimentazione dell'apparecchio)

le protezioni dell'impianto elettrico domestico siano funzionanti;
|I cavo di allmenta2|one non sia dannegglato

i Attivare I'apparecchio premendo brevemente il tasto (D (vedi funzione
On/Stand by).

modalita On/stand by

Rlvolger5| al SerV|2|o A55|stenza autorlzzato

. Attivare I' apparecchlo conil tasto 1.

apparecchlo potrebbe essere neIIa

le porte si chiudano correttamente;

I'apparecchio non sia installato in prossimita di una fonte di calore;
la temperatura impostata sia adeguata;

la circolazione dell’aria di ventilazione alla base dell'apparecchio
non sia ostrwta (vedere la sezione relatlva all' |nstaIIaZ|one)

; Pullre lo scarico deII acqua di sbrlnamento (vedere la sezione “Pulizia e
manutenZ|one )

La porta del comparto congelatore non Verlﬁcare che non vi sia nulla che lmpedlsca la corretta chlusura della

si chiude correttamente. porta.
¢« Sbrinare il comparto congelatore.
‘ Verlﬁcare che I apparecchlo sia stato mstalIato correttamente

Non é necessaria alcuna soluzione.

formazione della condensa.

Contattare |'assistenza tecnica.

Provare a |mpostare una temperatura meno fredda

: fredda. i« Sesono stati inseriti alimenti freschi nel comparto congelatore,
i«  Epossibile che sia stata introdotta attendere che si congelino completamente.
: una grande quantita di alimenti i« Spegnere la ventola (se presente) seguendo la procedura descritta

freschi nel comparto congelatore. al paragrafo “VENTOLA".

* Disponibile solo su alcuni modelli

T

Documentazione normativa, documentazione standard, ordinazione di pezzi di ricambio e altre
informazioni sul prodotto possono essere reperite:

- Visitando il nostro sito web docs.hotpoint.eu e parts-selfservice.whirlpool.com

« Usareil QR-Code

- Oppure, contattare il Servizio Assistenza Tecnica(al numero di telefono riportato sul libretto di garanzia).

Quando si contatta il Servizio Assistenza Tecnica, fornire i codici presenti sulla targhetta matricola del
prodotto.
| dati del modello possono essere richiamati usando il QR-Code riportato sull'etichetta energetica. Letichetta
include anche l'identificativo del modello, che puo essere utilizzato per consultare il portale della banca dati
https://eprel.ec.europa.eu.
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Guia rdpida

GRACIAS POR COMPRAR UN

PRODUCTO HOTPOINT - ARISTON

Para recibir una asistencia mas completa, registre su
producto en www.hotpoint.eu/register

=D

' ES

Antes de usar el aparato, lea atentamente las Instrucciones
de seguridad.

A

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

PRIMER USO

Espere como minimo dos horas tras la instalacion para conectar

el aparato al suministro eléctrico. El aparato se pondra en marcha
automdticamente al conectarlo al suministro eléctrico. Las
temperaturas ideales para almacenar alimentos se pre-establecen en
fabrica.

PANEL DE CONTROL

Después de activar el aparato, es necesario esperar 4-6 horas para que
pueda alcanzarse la temperatura de conservacién correcta para un
aparato con carga normal.

TOTAL NO FROST

I ENCENDIDO/EN ESPERA

Pulse el boton durante 6 segundos para desconectar el aparato.
En el modo En espera, la luz del compartimento frigorifico no se
enciende. Vuelva a pulsar el botdn brevemente para volver a activar el
aparato.

Nota: este procedimiento no desconecta el aparato de la red eléctrica.

TEMPERATURA DEL COMPARTIMENTO

FRIGORIFICO Y CONGELADOR

Los tres indicadores LED indican la temperatura seleccionada del
compartimento frigorifico.

Es posible establecer una temperatura distinta del aparato con el
botén .
Estén disponibles los siguientes ajustes:

LEDes encendidos Seleccionar la temperatura

TEMPERATURA MENOS FRIA
|
MEDIA
|

TEMPERATURA MAS FRIA

FAST FREEZING
(CONGELACION RAPIDA)

* ok >k

LED LED

encendido

apagado

* Disponible solo en determinados modelos

1. Encendido/En espera
2. Temperatura del compartimento
frigorifico y congelador

FUNCION FAST COOL (ENFRIAMIENTO RAPIDO)

Para enfriar rapidamente el compartimento

frigorifico, o seis horas antes de poner una

gran cantidad de comida a congelar en el

congelador, active la funcién «Fast Cooling»

pulsando varias veces el botén hasta que los * >k >|<
3iconos parpadeen en verde y se mantengan

encendidos a continuacion.

La funcidn se desactiva automaticamente al cabo de 26 horas y la
temperatura regresa al ajuste anterior a cuando se activo la funcion.
Para apagar el ventilador manualmente, pulse el botén.

Nota: evite que los alimentos frescos entren en contacto con los alimentos
ya congelados.
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COMO ALMACENAR ALIMENTOS FRESCOS Y BEBIDAS

COMPARTIMENTO FRIGORIFICO

Distribucion de aire de flujo multiple

El flujo multiple ayuda a distribuir uniformemente el aire frio en la
cavidad para una mejor conservacién de los alimentos. Los alimentos
se pueden colocar en cualquier estante del aparato. Procure no
obstruir los conductos de distribucion de aire para garantizar su libre
circulacion.

Humidity Control (Control de humedad)*

Abra el regulador de humedad (posicion B) si quiere almacenar
alimentos como, por ejemplo, fruta en un entorno menos himedo,
o ciérrelo (posicion A) para almacenar alimentos como, por ejemplo,
verduras, en un entorno més humedo.

* Disponible solo en determinados modelos

Leyenda

ZONA MENOS FRIA

Recomendada para la conservacion de frutas tropicales,
latas, bebidas, huevos, salsas, encurtidos, mantequilla,
mermelada

ZONA FRIA

Recomendada para la conservacién de queso, leche,
productos de consumo diario, delicatesen y yogures

ZONA MAS FRIA
Recomendada para la conservacion de fiambre, postres,
carney pescado.

- CAJONES DEL CONGELADOR

CAJON DE LA ZONA DE CONGELACION
(Zona frio max.)
Recomendada para congelar alimentos frescos/

cocinados
Los limites de carga estdn determinados por la disposicion particular

(cestas, recipientes, solapas, cajones, estantes, etc.), o los limites de carga
estdn determinados por los limites de carga natural.

Multi Fresh Zone
Tres opciones de seleccion de temperatura para una conservacién
6ptima de los alimentos: carne/pescado; productos lacteos; fruta/
verduras, y ofrece un espacio de almacenamiento adicional para sus
verduras frescas.
Configuracion:
BAJO = carne y pescado
MEDIO = lacteos (queso y yogures)
ALTO = fruta y verdura
Para que el cajon «Multi Fresh Zone» funcione correctamente, es
necesario que:
« el aparato esté encendido
- no se hayan seleccionado las siguientes funciones especiales:
En espera, Enfriamiento, Vacaciones (en este caso, se deben retirar
los alimentos).
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Sistema Total No Frost

El sistema Total No Frost previene eficazmente la formacion de

hielo y evita el engorro de tener que descongelar manualmente el
compartimento del congeladory del frigorifico.

Su sistema de ventilacién proporciona una perfecta circulacion de aire
frio en ambos compartimentos, lo que evita la formacion de hielo.

Cubitos de hielo*

Llene con agua 2/3 de la bandeja para hielo y vuelva a colocarla en el
compartimento del congelador.

No utilice objetos puntiagudos o cortantes para sacar el hielo bajo ninguna
circunstancia.

La cantidad de alimentos frescos que es posible congelar en 12y 24 horas
seindica en la placa de caracteristicas.

Bandeja de facil acceso*

La bandeja del congelador es util para acceder facilmente a los
productos mas usados, para congelar o simplemente almacenar restos
o productos pequefos.

INFORMACION GENERAL

Panel Fast Freeze (de congelacion rapida) (Alu PAD)*

El panel metdlico permite congelar mas rapido los alimentos.
Para facilitar la limpieza, se puede retirar el panel metalico,
levantandolo desde la esquina izquierda.

Panel Fresh*

El cajon de frutas y verduras esta equipado con la rejilla Higiénica.
Gracias al disefo especial de este componente, las frutas y las verduras
no entran en contacto con los residuos naturales (del goteo y humedad
de las verduras) que caen por debajo de la rejilla Higiénica. La rejilla
Higiénica estd tratada con tecnologia Microban SilverShield®, que
reduce las bacterias nocivas en hasta un 99,9 % en la superficie de

la rejilla del cajéon para aumentar la conservacion de la fruta y la
verdura**. Cuando estd sucia, la rejilla Higiénica puede retirarse para
limpiarla con solo levantarla y tirar de ella hacia fuera. Puede lavarse
facilmente a mano, solo con agua o con detergentes neutros normales
para vajillas. También puede lavarse en el lavavajillas. Después de
limpiarla, séquela antes de volver a colocarla en su sitio.

Los cajones, cestas y estantes deben permanecer en su sitio a menos que se
especifique lo contrario en esta guia rdpida.

El sistema de iluminacidn del interior del compartimento refrigerador
utiliza luces LED, que ofrecen una mejor iluminacién en comparacién con
las bombillas tradicionales, ademds de un consumo energético muy bajo.

ELIMINACION
Las puertas y tapas del aparato de refrigeracion deben retirarse antes de
desecharse, para evitar que nifios o animales queden atrapados dentro.

* Disponible solo en determinados modelos

** Probado independientemente por IMSL (Industrial Microbiological
Services Ltd, UK) utilizando la norma ISO 22196

COMO EXTRAER LOS CAJONES

Tire de los cajones hacia fuera todo lo posible, levdntelos y extrdigalos.
Para conseguir mds espacio, se puede utilizar el compartimento del
congelador sin los cajones.

Asegurese de que la puerta se cierra correctamente después de volver a
colocar los alimentos en las bandejas/rejillas.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

Qué hacer si... Posibles razones Soluciones

El panel de control esta i Es posible que se haya producido un i Compruebe que:

desconectado, el aparato no | problema de alimentacién eléctrica. = no haya un fallo de corriente;

funciona. : .« elenchufe esté bien introducido en la toma y el interruptor de

alimentacion bipolar esté en la posicién correcta (es decir, permita
: que el aparato reciba alimentacion);
i« los dispositivos de proteccion del sistema eléctrico doméstico
{ funcionen correctamente;
eI cable de allmentacmn no esté danado

- Elaparato debe estar en modo . Conecte el aparato pulsando brevemente el boton (D (consulte la
¢ Encendido/En espera.

‘ funaon Encendldo/En espera).

Pongase en contacto con un centro de aS|stenC|a tecnlca autorlzado

La luz interior no funciona. : Puede que se tenga que sustituir la luz.

El aparato debe estar en modo

: : Activeel electrodomestlco con el botén 1.
Encendldo/En espera.

La temperatura en interior  Esto puede deberse a d|ferentes razones Compruebe que:
de los compartimentosno | (consulte «Solucionesy). « las puertas se cierren correctamente;

es suficientemente baja. « el aparato no esté instalado junto a una fuente de calor;

i« latemperatura ajustada sea adecuada;

i« lacirculacion de aire a través de las salidas en la parte inferior del
aparato no esten obstrwdas (consulte el apartado de instalacion).

Hay agua en la parte i El desagle para el agua de ‘ L|mp|e el desague para el agua de descongelacion (consulte el
inferior del compartimento { descongelacién esta bloqueado. ¢ apartado «Limpieza y mantenimiento»).
frlgorlﬁco : :

Cantidad excesiva de hlelo la puerta del compartimento del ; Compruebe que no haya nada que |mp|da quela puerta pueda

en el compartimento del congelador no esta correctamente cerrarse correctamente.
congelador. . cerrada. i« Descongele el compartimento del congelador.

Asegurese de que el aparato se haya |nstalado correctamente

H No es necesario realizar nlnguna accion.

El borde delantero del No se trata de un defecto. Evita que
aparato, en la junta de la ¢ pueda formarse condensacion.
puerta, esta caliente. :

Uno o varios simbolos i Mal funcionamiento de la alarma.

: Pongase en contacto con el Servicio de Asistencia Tecnlca
verdes parpadean : Laalarmaindica una anomalia en un :
continuamente y no es i componente técnico.
posible cambiar el ajuste de
temperatura. f
La temperatura en eI P La temperatura ajustada es : Intente aJustar una temperatura menos fria.
compartimento frigorifico ! demasiado fria. i« Sise han introducido alimentos frescos en el compartimento
es demasiado fria. i« Sehaintroducido unagran ‘ del congelador, espere hasta que se hayan congelado
{ cantidad de alimentos frescos en el completamente.
compartimento del congelador. © « Apague el ventilador (si lo hay), siguiendo el procedimiento que

se descrlbe en eI parrafo «VENTILADOR»

* Disponible solo en determinados modelos

Puede consultar los reglamentos, la documentacion estandar, asi como pedir piezas de repuesto,

— -y Mediante alguna de las siguientes formas:
| | - Visitando nuestra pagina web docs.hotpoint.eu y parts-selfservice.whirlpool.com
+  Usando el cédigo QR
F.; - - También puede, ponerse en contacto con nuestro servicio posventa (consulte el nimero de teléfono
en el folleto de la garantia). Cuando se ponga en contacto con nuestro servicio posventa, deberd indicar los
codigos que figuran en la placa de caracteristicas de su producto.
n Puede acceder a la informacién del modelo mediante el cédigo QR que aparece en la etiqueta energética. La

etiqueta incluye también el identificador del modelo, que se puede utilizar para consultar el portal de la siguiente
base de datos: https://eprel.ec.europa.eu.
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Guia Radpido

OBRIGADO POR TER ADQUIRIDO UM

PRODUTO HOTPOINT - ARISTON

Para beneficiar de uma assisténcia mais completa,
registe o seu produto em www.hotpoint.eu/register

=D

PT

A Leia as instru¢oes de seguranga com atencao antes de usar
o aparelho.

DESCRICAO DO PRODUTO

UTILIZAR PELA PRIMEIRA VEZ

Aguarde, pelo menos, duas horas apés a instalacao para ligar o

aparelho a fonte de alimentacéo. Ligue o aparelho a eletricidade e este

comecara a trabalhar automaticamente. As temperaturas ideais para
armazenar os alimentos vém predefinidas de fabrica.

PAINEL DE CONTROLO

Apos ligar o aparelho, deve esperar entre 4 e 6 horas para que seja
atingida a temperatura correta de armazenamento relativa a um
aparelho com a carga normal.

ON/STAND-BY

Q Prima o botao durante 6 segundos para desligar o

aparelho. Quando o aparelho estd em Stand-By, a luz no interior do
compartimento do frigorifico ndo funciona. Pressione de novo o botao
para tornar a ligar o aparelho.

Nota: esta acdo ndo desliga o aparelho da fonte de alimentacéo.

TEMPERATURA DOS COMPARTIMENTOS
DO CONGELADOR E DO FRIGORIFICO

Os trés indicadores LED indicam a temperatura programada para o
compartimento do frigorifico.

E possivel programar uma temperatura diferente do aparelho com o
botdo .

Sao possiveis 0s seguintes ajustes:

LEDs acesos Definir temperatura

MENOS FRIA
|
MEDIA
I

TEMP. MAIS FRIA

FAST FREEZING
(CONGELAGAO RAPIDA)

* ok >

Led apagado . Led aceso

* Disponivel apenas em determinados modelos

1. Ligado/Em espera
2. Temperatura dos compartimentos do
congela dor e do frigorifico

FUNGCAO FAST COOL (ARREFECIMENTO RAPIDO)

Para arrefecer rapidamente o compartimento n

do frigorifico, ou seis horas antes de colocar

uma grande quantidade de alimentos a

congelar no compartimento do congelador,

ligue a funcdo "Fast Cooling" premindo *x Xk >|<
continuamente o botdo Hgaté que os

3 simbolos pisquem a verde e depois
permanecam acesos de forma continua.
A funcéo desliga-se automaticamente apds 26 horas e a temperatura
volta ao valor que estava programado antes da funcao ser ligada.
Para desligar manualmente a funcao, prima o botéo.

Nota: Evite o contacto direto entre os alimentos frescos e os alimentos ja
congelados.
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COMO ARMAZENAR ALIMENTOS FRESCOS E BEBIDAS

COMPARTIMENTO FRIGORIFICO

Distribuicao de ar multifluxo

A funcdo multifluxo ajuda a distribuir o ar frio uniformemente em
todo o compartimento, de forma a conservar melhor os alimentos. Os
alimentos podem ser colocados em qualquer uma das prateleiras do
aparelho. Tenha cuidado para ndo obstruir as aberturas da distribuicdo
de ar, garantindo assim o seu movimento livremente.

Humidity Control (Controlo de humidade)*

Abra o regulador da humidade (posi¢ao B) caso pretenda armazenar
alimentos, tais como frutas, num ambiente menos humido ou feche o
mesmo (posicdo A) para armazenar alimentos, tais como legumes, num
ambiente mais humido.

* Disponivel apenas em determinados modelos

Legenda

ZONA MENOS FRESCA

Recomendada para o armazenamento de frutas
tropicais, latas, bebidas, ovos, molhos, picles, manteiga
e compotas

ZONA FRESCA

Recomendada para o armazenamento de queijo, leite,
laticinios, charcutaria, iogurtes

AREA MAIS FRESCA
Recomendada para o armazenamento charcutaria,
sobremesas, peixe e carne.

- GAVETAS DO CONGELADOR

GAVETA ZONA CONGELAGAO
(Max. zona fresca)
Recomendada para congelar alimentos frescos/

cozinhados
Os limites de carga tanto sdo determinados pela constru¢do especifica
(cestos, recipientes, abas, gavetas, prateleiras, etc.), como pelos limites de
carga naturais.

Multi Fresh Zone
3 selecbes de temperatura para a conservacao ideal de: Carne/peixe;
Laticinios; Frutas/legumes, oferecendo armazenamento adicional para
os seus legumes frescos.
Definicoes:
BAIXA = Carne e peixe
MEDIA = Laticinios (queijo e iogurtes)
ALTA = Frutas e legumes
Para a gaveta "Multi Fresh Zone" funcionar corretamente, é necessario
que:
«  oaparelho esteja ligado
+  ndo estd selecionada uma das seguintes fun¢des especiais: Repouso
(Stand-by), Arrefecimento, Férias (neste caso, retire a comida do
interior da gaveta).
Nl
.5 Q
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Sistema Total No Frost

O sistema Total No Frost previne eficazmente a formacao de gelo,
evitando o incémodo do descongelamento manual tanto do
compartimento do congelador, como do compartimento do frigorifico.
O seu sistema de ventilacdo fornece a circulacao ideal de ar frio em
ambos os compartimentos evitando, assim, a formacao de gelo.

Cubos de gelo*

Encha 2/3 das cuvetes de gelo com dgua e coloque-as no compartimento
do congelador.

Ndo utilize em caso algum, objetos afiados ou pontiagudos para remover
o gelo.

A quantidade de alimentos frescos que pode ser congelada em 12 e 24
horas encontra-se indicada na placa de caracteristicas.

Tabuleiro de facil acesso*

A gaveta de congelacgéo é util para aceder facilmente aos produtos que
utiliza com maior frequéncia, congelados, para simplesmente guardar
as sobras de alimentos ou alimentos pequenos.

INFORMAGCAO GERAL

Base Fast Freeze (de congelagao rapida) (Alu PAD)*

O painel metalico ajuda a congelar mais rapido os alimentos.

Para uma limpeza facil pode-se retirar o painel metalico levantando-o a
partir do angulo esquerdo.

Base de frescos*

A gaveta para frutas e legumes esta equipada com uma grelha de
higiene. Gragas ao design especial deste componente, as frutas e os
legumes ndo estdo em contacto com as fugas naturais (tais como

a perda por gotejamento e de humidade dos legumes) que caem

por baixo da grelha de higiene. A grelha de higiene é tratada com a
tecnologia Microban SilverShield® que reduz as bactérias nocivas até
99,9% na superficie de uma prateleira de pléstico, para uma melhor
preservacao das frutas e dos legumes**. A grelha de higiene pode ser
removida para ser limpa sempre que se encontrar suja, bastando para
tal levanta-la e puxa-la para fora. Pode ser simplesmente lavada a mao,
com 4dgua apenas ou com detergentes neutros comuns para loica.
Também pode ser lavada a maquina. Apos a limpeza, deixe secar antes
de voltar a colocar no lugar.

As gavetas, cestos e prateleiras devem permanecer na posi¢do atual,
exceto se especificado de outra forma neste guia rdpido.

O sistema de iluminagao no interior do compartimento do frigorifico
disp6e de lampadas LED, o que permite uma melhor iluminagéo
comparativamente com as I[dmpadas tradicionais, bem como um consumo
de energia muito reduzido.

ELIMINACAO

As portas e as tampas do aparelho de refrigeracdo devem ser removidas
antes de serem depositadas em aterros, de forma a evitar que criangas ou
animais figuem presos no seu interior.

* Disponivel apenas em determinados modelos

**Testes independentes realizados pelo IMSL (Industrial Microbiological
Services Ltd, UK) de acordo com a norma ISO 22196

REMOVER AS GAVETAS

Puxe as gavetas para fora até prenderem, levante-as e retire-as para fora.
Para conseguir maior arrumagdo, o compartimento do congelador pode
ser usado sem gavetas.

Certifique-se de que a porta estd devidamente fechada apds colocar os
alimentos de novo nas grelhas/prateleiras.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

O que fazer em caso de... Razdes possiveis Solugoes

O painel de controlo estd | Pode existir um problema na fontede | verifique se:

desligado, o aparelhondo  : alimentacdo do aparelho. { « ndoocorreu uma falha de energia;

funciona. : i« aficha esta bem encaixada na tomada e se o interruptor de

poténcia bipolar (se existir) esta na posicdo correta (isto permite a
: alimentacao de corrente para o aparelho);
i« osdispositivos de protecdo do sistema elétrico doméstico sao
{ eficientes;

- Oaparelho pode estar nomodo "On/ . pegligue o aparelho por alguns instantes premindo o botao (D

. Stand-by". . (consulte a funcao "On/Stand-by").
A luz interior ndo funciona. Pode ser necessario substituir a Contacte um Centro de Assisténcia autorizado.
: lampada. :
O aparelho pode estar no modo "On/ Ative o aparelho com o botéo 1.
: Stand-by". :

A temperatura no interior Isto pode dever-se a varias causas i verifique se:

dos compartimentos ndo é  (consulte "Solugbes"). ¢« asportas fecham perfeitamente;
suficientemente baixa. ; ¢« oaparelho ndo esta instalado perto de uma fonte de calor;

¢+ atemperatura programada é a adequada;
¢« acirculacao de ar através das grelhas de ventilacao na parte
: inferior do aparelho nao estd obstruida (consulte a seccdo de

instalacdo).

Existe agua no fundo O dreno da 4gua de descongelacéo esta Limpe o dreno da dgua de descongelagao (consulte a se¢ao
do compartimento do . bloqueado. ¢ "Manutencao e limpeza").
frigorifico. ; ;
Quantidade excessiva de A porta do compartimento do Verifique se nao existe nada que impeca a porta de fechar
gelo no compartimentodo : congelador nao esta devidamente devidamente.
congelador. ¢ fechada. i« Descongele o compartimento do congelador.

: : Certifique-se de que o aparelho esta instalado corretamente.
O rebordo frontal do Isto ndo é um defeito. Isto evita a Néao é necessaria realizar nenhuma acao.
aparelho, na parte do formacao de condensacao.
vedante da porta, esta
quente.
Um ou mais simbolos i Alarme de mau funcionamento. ¢ Servico de Assisténcia Técnica.
verdes estdo a piscar . Oalarme indica uma falha num :
continuamente e nao é i componente técnico.
possivel alterarovalorda
temperatura.
A temperatura do {«  Atemperatura programada é ¢« Tente programar uma temperatura menos fria.
compartimento do demasiado fria. .+ Seforam colocados alimentos frescos no compartimento do
frigorifico estd demasiado : «  Pode ter sido colocada uma grande : congelador, espere até que tenham congelado totalmente.
fria. quantidade de alimentos frescosno : «  Desligue a ventoinha (caso exista) de acordo com o procedimento

compartimento do congelador. descrito no paragrafo "VENTOINHA".

* Disponivel apenas em determinados modelos

As politicas da empresa, documentacao padrao, encomenda de pegas sobresselentes e informacoes

— -y adicionais sobre o produto poderao ser consultadas em:
| | - Visitando nosso site docs.hotpoint.eu e parts-selfservice.whirlpool.com
. Utilizando o Cédigo QR
F.; - - Em alternativa, contacte o nosso Servico Pés-venda (através do nimero de telefone contido no livrete da
garantia). Ao contactar o nosso Servico Pés-Venda, indique os cédigos fornecidos na placa de identificagao
do seu produto.
n A informacéo relativa ao modelo pode ser obtida utilizando o cédigo QR indicado na etiqueta energética.

A etiqueta inclui também o identificador do modelo, que pode ser utilizado para consultar o portal de base de
dados https://eprel.ec.europa.eu.
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Zuvtouog oényog

ZAZ EYXAPIZTOYME NMOY ATOPAZATE ENA
NPOION HOTPOINT-ARISTON

MNa va Mete mAfipn TEXVIKN UTTOOTAPLEN,
TIOPOKAAOUUE VA KATAXWPICETE TN CUCKEUN GOG OTNV
1o0tooeAiba www.hotpoint.eu/register

' EL

A AwaBaoTe TIg 08Nyieg yla TNV ACPANEIA TPOGEKTIKA TIPIV

XPNOIOTIOINCETE TN GUOKEUN.

NMEPIFPA®H NMPOIONTOZX

NPQTH XPHXZH

MEeTA TNV EYKATACTAON, AP OTE TN CUCKEUN EKTOG AEITOUPYIAG
TouAdxtoTov yia SUo wpeg Tplv Tn cuvdéoete oTnv mpila. YuvééoTe Tn
ouokeun otnv mpila, n Asertoupyia {ekiva autopata. Ot Oepuokpaaieg
yta Tnv 1davikn Slatripnon Twv Tpo@ipwy éxouv Rén pubuioTei and To
gpyooTdoto.

NMINAKAZ EAErXoy

A@OU EVEPYOTIOINOETE TN CUOKEUN, TIPETTEL VA TIEPIMEVETE 4 - 6 WPEG
HéXpPL N BEpUOKPACIa VA YTACEL 0T OWOTH TIUH amoBrkeuong
TPOPIUWV YIa LA KAVOVIKA YEUATN OUOKEUN.

TOTAL NO FROST

d) ENEPFONOIHZH/ANAMONH

Matriote 1o Kouuri yia 6 SsutepdAemTa yla va
QTIEVEPYOTIOI|OETE TN GUOKEUN. XTNn AEITOUPYIa AVAUOVAC TO PWE OTO
Bdalapo tou Yuyeiov Sev avdpfel. Na Tnv amokataotaon TG AelToupyiag
TNG OUOKEUNG, MECTE TTAAL TO (510 KouTTi.

Y nueiwon: Autd Oev amooLVOEEL TN GUOKEUN o TNV TTAPOXT PEUUATOG,

OEPMOKPAZIA ©OAANAMOY
KATAYYKTH KAl WYTEIOY

Ot tpeig Auyvieg LED unodeikviouv Tn pubuiopévn Beppokpaaia yia To
Yuyeio.

Mmopeite va puBuioete S1aQopeTIKG OepUOKPATIa TNG CUOKEUNG UE TO
KOUUTT g

Mmopeite va mpaypaTomolfoeTE TIC akOAouBeC pubuioelc:

Avappéva LED PuBpiote Tn Oeppokpacia

AITOTEPO KPYO
|
MEXAIA

WYYXPOTEPH OEPMOKPAXIA

FAST FREEZING
(TAXEIA KATAWY=H)

* ok >k

H Auxvia Led .H Auyvia Led
givatavappévn

givatopnotr

* AlaTiBeTal HOVO OE OPIoUEVA LOVTEN

1. Evepyomoinon/Avauovn
2. Ogpuokpaocia Bardpou KataPukTn Kal
Yuyeiou

AEITOYPIIA FAST COOL (TPHFOPH WYZ=H)
la va YuxBei ypriyopa o BdAapog tou Yuyeiov, n
1 6 WPEC TIPLV TOMTOOETAHOETE PeYAAN TTOCOTNTA
TPOQipwWV yla Katdpuén oto OANApO TNG * % >|<
Katayuéng, evepyomolnoTe tn Aeltoupyia “Fast

Cooling” mélovtag CUVEXOUEVA TO KOUUTTI g

€w¢ 0Tou Ta 3 elkovidla va avaBooPrivouv e TTPACIVO XPWHA KAl 0TN
OUVEXELD VA TIAPAUEVOUV OTADEPA AVAUHEVA.

H AelToupyia amevepyoToLEITAl AUTOMATA UETA ATTO 26 WEC KAl N
OepoKPaCia EMOTPEPEL OTNV TIPONYOUUEVN pUOUION OTaV €ixe
gvepyorolnBei n Aertoupyia.

Mo va amevepyoToINOETE XELPOKIVNTA TN AEITOUPYIQ, TTIECTE TO KOUWTT.
2 NUEiwon: ATTOPEVYETE TNV AUEDN EMTACH TWV QEECKWY TPOPIHWY LE Ta
NoN KateYuypéva ToOIUA.
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NQ* NA ANOOHKEYETE TA ®PEZKA TPOO®IMA KAI NOTA

YYTEIO

MoAAamAn Stavoun aépa

H moANamAr Stavour) cUPPBAANEL OTNV OUOIOOPPN KATAVOUN TOU
KpUou aépa oTov BANANO yla KAAUTEPN CUVTAPNON TPOPIUWV.

Ta Tpoé@Iua prmopouv va TomoBeTnBoUv o€ omolodATOTE PAPL TNG
ouoKeUNG. MNpooéfte WoTe va PNV PPAleTEe TOUC AEPAYWYOUS SIAVOUNS
aépa dtaopahifovtag £Tol TNV eAeVBePN KUKAOPOpPIa Tou.

Humidity Control (EAeyxog vypaciag)*
Avoite To pubuioT vypaoiag (Béon B) av BéNete va amobnkevoeTe
TPOPIHA pE NlYOTEPN LYPACIa, OTIWG PPOUTA, I KAgioTE TOV (B€on A) yia

va amoBnKeVOETE TPOPIUA E TTEPIOCOTEPN LYPACIA, OTIWG T AAXAVIKA.

* NlatiBetal pévo os opIopéva OVTENT

Nelavta

MIKPH ZQNH WY=HZ

Mpoteivetal yia Tn UAAEN TPOTIIKWY GPOUTWY,
AVAYUKTIKWY, TTOTWVY, AUYWV, CAATOWY, TOUPCLWY,
BoutUpou, papueradag

ZONH WY=ZHZ

Mpoteivetal yia tTnv amobnkeuon TupLwy, YAAAKTOG,
KABNUEPIVWV GAYNTWY, VTENIKATECEY, YIAOUPTIOU

YYXPOTEPH NEPIOXH
Mpoteivetal yia Tnv amoBrkeuon aANAVTIKWY,
emM&OPTIWY, KPEATOC KAl PAPLWV.

- ZYPTAPIA KATAYYKTH

XYPTAPI ZONHX KATAWY=HX
(Meproxn peylotne Yoéng)
Mpoteivetal yla va Katapu&ete vwma/payelpepéva

TPOPIUa
Ta 6pta popTtiou kaBopilovtal amd T OUYKeKPIUEVN KaTaokeun (kaAdbia,
Soxeia, mtepuyta, ouptdpla, pdela K.AL) 1 Ta épla poptiou kaBopilovtai
arné Ta UOIKA 6pla TOU POoPTIoU.

Multi Fresh Zone
3 emoyég Beppokpaaiag yia tn BEATIoTN Statrpnon: kpéag/papla,
YOAOKTOKOMIKA, @POUTA/AAXAVIKA, TIPOCOEPOVTAG ETTITTAEOV XWPO
amoBrKeLONG yia Ta PECKA AAXAVIKA.

PuBuioeig:

XaunAn = Kpéag kat pdpla

Meoaia = lahakTokouikd (Tupid kat ylaovpTia)

YYnAn = Opouta Kat Aaxavika

la TN owoTh Aeitoupyia Tou cuptaptov “Multi Fresh Zone”, Ba mpénet:

« 1 OUOKEUN va gival evepyoTmoinpévn,

« VO NV givat emAgypévn pia amo TIg Tapakdtw e101KEG AeIToupyieg:
Avapovrj, Cooling-Off, Vacation (Alakomwv) (o€ autrv TV
TIEPITTTWON, APAIPECTE TA TTPOIOVTA TTOU UTTIAPXOULV UEDQ).

Nl
.5 Q
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KATAYYKTHZ

Tootnpa Total No Frost (Aev amatteitat anopuén)

To ocvotnua Total No Frost (Aev anartteitatl amouén) amotpémnel
OTTOTEAEGUATIKA TOV OXNHATIOUO TIAYOU, ArTo@eVyovTaG TNV
Talamwpia TG xelpokivntng amouéng 16oo otov BANApO KATAPUKTN
600 Kal oTo Yuyeio.

To oVoTNUa e€aePIOPOU TTaPEXEL TENEID KUKAOPOpPIa KpUOU aépa Kal
otoug SUo Baldpoug, amoPeLYOVTAG £TOL TOV OXNUATIOUS TTAYOU.

MayokuPor*

leuiote e vepd TV mayoOrikn katd 1a 2/3 kai TomoOeTHOTE TNV OTO
BdAauo katapokTn.

2 & Kauia mepImTwon Unv XPnOoIUOTIOIEITE KOPTEPA I UUTEPG AVTIKEIUEVA yIa
va aQaipECETE Ta maydkia.

H moodtnta vwmwy Tpo@iuwy mou umopel va katauxBei evtog 12 kat 24
WPWVY aVaypPAPETAL OTNV ETIKETA TEXVIKWV XAPAKTNPIOTIKWV.

Aiokog eUKOANG MpooPaong*

0 Sioko¢ katdyuéng givatl XprotHog yla eVKoAN TpOcBacn o€ TPoIdvVTa
TTOU XPNOIHOTIOI0UVTAL OUX VA, KATAPUETE 1 amAd amoBnkevoTe gayntd
TTOU €UEIVAV I UIKPA AVTIKEIYEVA.

FENIKEX TNAHPO®OPIEX

Emeaveia Fast Freeze (Taxeiag puéng) (Alu PAD)*

H petaAikn emeavela BonBd otnv TaxuTePN KATAYUEN TWV TPOPIHWV.
la eUKOAO KOBAPIONUS N PETAAAIKN ETIIPAVELQ TIPETTEL VA APALPEDEI,
ONKWVOVTAG TNV amod TNV ApLOTEPH YwVia.

Emepavela @péokwv*

To cuPTAPL PPOUTWV Kal AAXAVIKWV SIaBETEL pia ZXApa YYIEWVAC.
Xdapn otov €161k6 oxeSla0u6 auToL Tou £€APTHHATOC, TA PPOUTA KAl
Ta Aayavikd Sev €pxovTal O€ EMAPN UE TIG PUOIKEG SLapPoEC (OTTwG
AMWAELD 0TAYOVWY Kal Lypaacia amd Ta AAXAVIKA) TTOU TTEQTOUV KATW
amnod Tn oxapa vylelvng. H oxdpa vytevig eivat eme€epyaopévn pe
Vv texvoloyia Microban SilverShield®, n omoia pewwvel ta empBAapn
Baktrpla kKatd 99,9% oTNV EM@AVELD TNG OXAPAG, Yia BEATIWHEVN
ouVTAPNON EPOUTWV Kat Aaxavikwv**. H axdpa uylelvng pmopei va
apatpebei yia va muBei 0tav gival BpWHIKN, amAd ONKWOTE TNV Kal
Tpafriéte TNV €€w. Mmopei va mAuBei amAd e To X€pPL, LOVO HE VEPO N
ME KOvA oubETEPa amopPUTAVTIKA yia mata. Mmopei va mhuBei kat
OTO TMAUVTHPLO MATWV. META TOV KABAPIOUO, GTEYVWOTE TNV TPV TNV
TonoBetrioete {avd otn Béon TnG.

Ta ouptdpia, Ta kaAdBia kai Ta pdeia mpémnei va dtatnpnBouv otnv
Tpéxovoa Béon Toug KTOG Qv opileTal SIaPOPETIKG OTOV MapdvTa
ypriyopo odnyé.

To 0UOTNUA PWTICUOU OTO EGWTEPIKO TOU YUYEIOU XpNOIUOTTOIEl AUXVIES
LED, mapéxovtac KaAUTEPO QWTIOUO armd TOUG OUMBATIKOUG AQUITTAPES Kal
7oAV XaunAn katavaAwon evépyeiag.

AlOPPIYH

O1 mépTEC Kal Ta KamdKia TNG OUOKEVNS Yoéng mpémel va agatpolvtal mpiy
amé TV améppIPn TOUG OTOV XWPO VYEIOVOUIKTG TAPHCG, YIa va amopeuxOel
n mayidevon madiwv i {Wwv.

* AlaTiBeTal uOVO O OPIoUEVA LOVTEN

** Aveaptntn Sokipry amé tnv IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) katd 1SO 22196

AQAIPEXH TQN XYPTAPIQON

TpaBriéte ta ouptdpia mpo¢ Ta é€w 600 To SuvaToV MEPICOOTEPO, ONKWOTE
Ta Kal apalpéoTte Ta. lia avénon Tou Gykou, 0 KAaTapUKTNG UIMopPEl va
XxpnotuomoinBei xwpic Ta ouptdpia.

ApoU tomoBetrioste Ta TpdYiua otn oxdpa/ota pdela, BeBaiwbeite 611 n
mopTa éxel KAEIOEl KaAQ.
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ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN

Tiva KAVETE €Qv.... MOavég artieg Nooeig

O mivakag eAéyxou gival lowg urAapyel TPORANUA NAEKTPIKNAG BeBaiwbeite otu:

0oBNnoTo¢, n cuokeun dev ¢ Tpo@odoaiag TNG CUOKEUNC. ¢« Bevundpyel Slakomr pevUATOC,

Aeltoupyei. i+ TO QI gival kala TomoBeTnpéVo 0TV TIpila peLUATOC Kal O

evOeXOUEVOG SIMOAIKOG Sl1akdTTNG SIKTUOU gival 0Tn owoTr Béon
: (emTpémel SnAadn TNV TpoPodoacia TG CUCKEVNC),
i« OlOUOKEUVEC TPOOTACIAG TOU OIKIOKOU NAEKTPIKOU CUGTHATOG
{ AEITOUPYOUV ATTOTENECUATIKA,
TO Ka)\wélo TpO(pocSoowlc Sev gival Kareorpauusvo

- Houokeur pmopei va Bpioketat oe . Evepyomoifiote Th ouokeur mélovtac to koupmi (D (BA. Aerroupyia
. \eIToupYia eVEPYOTIOINONC/AVAOVAC.

‘ Evspvonotnon/Avapovn)

To eo0WTEPIKO QWG eV ; lowg MPETTEL v AVTIKATOOTHOETE TO Emikotvwvnote pe 1o Kévtpo EEunnpsTnonc I'Is)\arwv
AelToupyei. )\apnmpa

i Evepyomoiote tn ouoKeUH pE TO Kouri 1.

H ouokeun pmopei va BplGKSle o€
i \erToupyia evepyomoinonc/avapovg.

H Beppokpacia oto Ot aitieg Tou MPOBAAUATOC AUTOU UTTop BstwGslTE ot
€0WTEPIKS TwV BaAdpwy Sev i va gival S1a@opeg (BA. «AUCEIC»). i« o1mdpteg KAeivouv owoTd,
€ival apKeTA XaunAn. ‘ i« novuokeun Sev gival tomoBeTnuévn KOVTA € TNyr BeppotnTag,
‘ i« npubuiopévn Bepuokpacia givat KATAANNAR,
{« N Kukho@Opia Tou aépa pEoa amd TOUC AEPAYWYOUE OTO KATW
: uépoc ™G ouokeung Sev mapepmodiCetal (BA. TV avtiotoixn
evornra Tou syxa-:lplélou)

© H amootpdyylon Tou vepol amopuénc | KaBapioTe Tnv omn anoorpayvlonc TOU vepOU anotpuﬁr]c (BA. kedahaio

YTapyel vepo 0TO KATW

Uépog Tou BaAdpou . mapepmodieTau. i "KaBaplopog kat cuvtrpnon').

lpuyenou :

YrrepBo)\lKr] moodtnTa . HmépTa Tou KaTapukTn Sev ivat KaAG E)\ey&e av UTTdpXEL KATL TTOU Val eunoét(et TNV mopTa va K)\elca owoTd.
mayou oto Bdlapo . KAewopévn. ‘ Anéyuén tou Baldpou KaranUKm

KATAPUKTN. BsBouwGslTs ot r] OUOKEUN €XEL symmom@sl owoTA.

To pumpooTivé AKpo NG Auro 6sv givat s}\arrwpa Auro : ¢ Aev amaiteital kapia Aoon.

OUOKEUNG, 0TO UYOC TOU ¢ gumobilel To oxNUATIONO ouunm(vwcnq

AdoTixou TnG mMOPTAC, €ival
[€o1 (%

‘Eva | meploocoTepa amo i Zuvayepuog éuo)\slroupy(aq EmKowwvnore UE TO strpo EEunnpemonc I'Ia)\arwv
Tampdoiva cuufBoia i O ouvayeppog éuo)\slroupylac :
avaBooBrvouy cuvexwe kal | LTTOSEIKVUEL BAAPN OF TEXVIKO e&apmua
Sev eivat Suvatr n alhayn ‘
eﬁp}JOKpGOIGC

H 95p|.10|<p(10|a oTo Ga)\auo .« HpuBuiopévn Bepuokpaocia givar ;- Aomuaors Ha Ulpn)\orepr] Bepuokpaoia.

Yuyeiou gival TOAU apnAn. TIOAU XOUNAR. i« AvoTto BdAapo KataukTn TomoBeTHONKAV VWTTA TPOPLU,
i« Mnopeiva tomoBetBnkav mMoANd TIEPIMEVETE PEXPL VA KATaPuxOoUV TEAEIWC.
‘ ppéoka TpéPIpa oto BANapo i« ATIEVEPYOTIOINOTE TOV AVEUIOTAPA (EQOCOV UTIAPXEL)
KATAYUKTN. akolovBwvtag tn Stadikaacia mou EPLYPAPETAL OTNV TTAPAYPAPO

"ANEMIZTHPAY".

* NlatiBetal pévo og opIopéva OVTENT

Mmopeite va Bpeite MONITIKEG, TUTTIKN TEKPNPiwWoN, mapayyeAia avTaAAAKTIKWV KAt TPOGOETEC

— — TANPOQOpPieg MPOIoVTOG:
| !E | . Emokeg0Beite Tov 1IoToTOMO dOcs.hotpoint.eu kal parts-selfservice.whirlpool.com
«  Xpnotpomolwvtag tov QR-Code
L - «  EVOANGKTIKQ, MITOPEITE Va eMIKOIVWVNOETE e TRV EEumnpétnon mehatwv (BA. TnAe@wvikd aplBuoé oto
BiBAapdkt eyyunong). Otav emKovwVeiTe pe To Kévtpo e§umnpétnong meAatwy, avagEépate Toug KWSIKOUG
TTOU AvVAYPAPOVTAL OTNV ETIKETA AVAYVWPLONG TTPOIOVTOG.
n Ot mANPoPOpPIEC LOVTEAOU UITOPOUV VA avaKTNOoUV XpNoIoTolwvTaG Tov Kwdikd QR-Code avaypdgeTtal otnv

ETIKETA eVEPYELAG. H eTIkéTA MepIAApBAVEL ETTIONG TO AVAYVWPLOTIKO HOVTENOU TTOU PTTOPE( va XpnotomolnBei yia
npoomélaon oTnv MUAN TG Baong Sedopévwv otn SievBuvon https://eprel.ec.europa.eu.
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